113 Custorher Invaice Address

© {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. ° Our 1D number: 13) No.

v Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 1964732
70026 Bari Your (D no...: {4) Date

. ITALIEN IT04886850728 13.05.19

{6) Supplier {6) Freight {7) Delivery (really} Invaice A
SN 91 011364 paid | | unpaldl Railread cdr | Carrier 18 No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frelght gogds lioregn velide
Daimlerstrake 49-53 Express gaodsjown vehcle
70825 Korntal-Miinchingen e 19) Date
08

I AlYS

KU

Quanti
Quanti

1202285k0
S2o832633L,

= ME+FMAGELR sl

ACCETTAZIONE MERCE

5 dickiarata: w HOQO

Tipo ln}
Quantita Imballi:
Conforinits alle schede d'im

allo
Data cpntrollo: ‘6 Sl\‘%

Firma

15 effettiva:
ballaggio: 1-
H

{10) Your Ref {11) Your Order No./Date {15} Additional Datalls HZ-} Our Departement [1ﬁrectdra {14) Our Ref No.
413 550003890201 Herr Hink
8.05.19
[§E]] Shipment Method paid{20iunpaid] (21} Packing | {22) Marks (23} Total Weight kg _A2a)
Abholung look gross et
X | below KR 244 168
{25} Shipping Address 5) Haceoiuniogd
Magna PT S.p.A., Plant Madugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
u(f::): 28) Pact-No. 5?; g:::lrr::ﬁen " ofa?\)ﬁw :Jsi;: mmcnuamiw e F.‘:Trks" P
1 f 900.9.0697.50 20000 | Pi
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2X1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level Cc
Container 40/4315 4315 KLT blau 500 | Pi
Batch number 22130
2/TBA-501568 Getrag
2/TBA-520922 A0806 A

{42) Goods Inwards Remarks

{43) Quantity Check

{44) Quality Check

{45} Receiver

IDala

Nama/
No.

146) Invoice Check |




AT 0
2} Vendor no,

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstrafie 49-53

70825 Korntal-Minchingen
VAT IDNo; DE145996159

5] Loading point

4} Sender number at the forwarding agent .

% 4) Shipment number 381960

f 11} Reclpient 12} Customar rumaal 0684
% Magna PT S.p.A.

% Via dei Ciclamini, 4

i 70026 Bari

i ITALIEN

VAT IDNo: IT04886850728

14} Delivery/unloading polnr1 4248

Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

. 70026 MODUGNO BARI
© ITALIEN

FREIGHT ORDER
6) Data 13.05.19

9} Ferwarding agent

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 Ludwigsburg

Telphon()7141-2451-15  Fax

10} Forwarding agent number

13} Cargo manifest/fraight list number
SRR SRR R Y

15} Sender's comment for the forwarding agant

7} Relation number

16) Recelptdate  17.05.19 17) Receipt tme 15:00
18) Marking and no.,delivery ncte no. 18} Number' 20) Packaging gg }| 22} Contents 23}i'ril'akr; welght 24)iﬁr€§s waeight
1964696 16| TBA-520845 (1| 900.9.0617.50 23 70
1| TBA-501568 |1
1| TBA-520922 |1
1964697 20| TBA-520945 | 1| 900.9.0248.50 25 181
1| TBA-501568 |1
1| TBA-520922 |1 :
1964730 20| TBA-520945 |1 900.9.0617.50 25 85
. 1| TBA-501568 1 :
Next page E
25) 26}
27 28}
Total number Volume edm/foading meters Total
£%  20) Dangerous goods classification 30) Dangerous goods description

31} Prapayment of charges

32} Invoiced value of goods for SLVs

b

b

23

&3

2.:":

iy rays e e P
e e e O SR e H RS R A

36) Enclosures

33) Value of transportatfon Insurance

ta cover also

34) Sender cash on delivery

R

e T L

36) Order nurnber, customar
38) Means of transport number
39) Truck code

40) Shipping type

o T e R T
g i o i R R 3

[T IR R Ry
ST A e e

37) Acceunt

41) Sattlement kay

L
SR BRI RN

A

assignement

AL,
SR

43} Confirmatlon of recslpt by the driver
Above dellvery recelved complately and Intact

Slgnature

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party

Abova deﬁr{j&ﬁvﬁ cﬁ{ﬁé&?{iﬂﬁﬁ@ E L S.rl

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugso (BA)




1} Sender/vendor

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstralle 49-53

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145996159

B} Loading point

8} Shipment number 381 960

4} Sender number at tha forwarding agent .

11) Recipient 12} Customer nuret 0684
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026 Bari

ITALIEN
VAT IDNo: 1704886850728

i CarI-Benz-Str. 23
% 71634 Ludwigsburg

14} Defivery/unicading point 14248

Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI

FREIGHT ORDER
6) Date 13.05.19

7} Ralation number

i

4
&
&
i
E
%
¥
i
&
:?
#

10) Forwarding agent number

]nternatlonale Spedition KG

Fax

Telephond)7141-2451-15

13) Cargo manifest/frelght list number
R T R R
15] Sender’s comment for the forwarding agent

ITALIEN i
# 10 Reseiptdate  17,05,19 17} Receipt uma 15:00 :
18) Marking and no.,delivery nota no. 19) Numbes 20} Packaging ég) 22) Contentext page.: 2 23} Tare weight 24} Grr:)ss welght £
in kg i
1| TBA-520922 1
1964731 20| TBA-520945 {1 900.9.0248.50 25 151
1| TBA-501568 |1
1| TBA-520922 1 ;
1964732 40| 43154315 5| 900.9.0697.50 76 244 =
2| TBA-501568 1 !
2| TBA-520922 1 _
b
25} 28}
A 27} 28)
E}‘: Total number 6 Volume cdmifloading meters 1 ,2 Total 174 701
i 29) Dangerous goods classification 30) Dangerous goods description
3
3:
.& 31) Prepayment of charges 32} involeed value of goods for SLVs 33) Value of transportation insurance 34) Sender cash on delivery
? 10.631 10 cover alsa
&
ﬁ@‘ R e P R S RS e o o S A R £ B S A e AR R
386} Enclosuras ‘j‘é_ 38} Qrder number, customer 37} Account assignement
i 38) Means of transpofyBHOLUNG
§ 38} Truck code -
3 a0)shippingtype HGV (subcontractor) 41} Settlement key
:9. .

oy

R \Iﬁgﬂlﬂiﬂ@]

43) Confinmation of recaipt by the drlver
Abova delivery received completely and Intact

HELEREEE S

RIS

pe
AT

42} Acknowledgement of receipt from ship-to party
Abave delivery received complstely and intact

KUEHNE-+NAGEL s....

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA}

Signature
2%

(R
A
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/ﬁ . B, s -’

1 - ’ iy C AT

“Transport Order. e a—
Ay |

i

HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DRAIMLLERSTR. 49
D-708253 KORNTAL-MUENCHINGEN

Mitets ‘1\:; -laDr!jNhB 'IVA Data / Date —
13-MAY-2019

Indirizzo del luego di carico (di ritin * —— ___ Ordine di traspnrto
Collection address m— Order code
T — o —
5105501 \-_j RNM-EC—-13322910
/ Il/ I ” / /l // / 010105 025 Condiziont di trasporto/elivery terms lTndIriizzc1 t%Tinale
I erminal address
St Tt - I///,”//l/l/l/////[””////”/ g (o™ | DHL FREIGHT BMBH
Consignee VAJ-ID-No, DIl Dsdnganato Dﬂgn Esgrue%anaw RENNINGEN
Nfl o e | INDUSTRIESTRASSE 28
Lo Uaswl | D~71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGND g‘ﬁog. g, I:lﬂlf;f‘ﬁ%ﬁé'm Tel:+43 / 71599 9340
]2 Fax:+49 / 7159 934 376
VIR DEI CICLAMINI 4 hers
I-70026 MODUGNO EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Indirizzo di consegna della merce Adtitonal transpot nsurance %mél %r‘eafesrg'egﬁs 1229
Delivery address ;,L‘ ,'}: - -
Riferimenti de] cente
Valuta Valore da assicurare | Custamer’s reference
Cumency Value for Insurance
Noi@ IMP—INW-500519
Terminal di amivo Numezo telefonico
Destination terminal Contact tal,
BARI + 39 / BO 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio { Descrizione della merce Tariffa doganale Peso larda in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight inkg Value (with currency)
1964696 SPENGRING ' ’ 701. 0
1964696 & ZH SPENGRING
LN
AN * [}

EX WORKS vt R | Tol s weght o
Din. X cmx mx = & 309 LM 0. 00 701.0C 701.0
Richieste particolar] / Special consignments .

Istruziont particolari f Spedal instructions Allegati f Enclosures

12-12:45 UHR PAUSE

.

arr- TET g .

& = | Ritiro dal mittente - % L i AR N~ b %}’? Timbro e firma del mittente
+ @ | Collection at sender . DElJve'y tn mqslgnee <0l CMR, transport damages have o be noted on the transpuet order (POD) Stamp and signature of sender
O = . Via dear Llc.amml snc- 70026 Mody f the consignment. Damages niot vistble extemally should be notified in
= "8 | DatafDate Data / Date ng Yo the'respansible EURGCONNECT terminal within 7 days aftar delivery.

m
2| Orario /Time orarie /Ty MAG 7019

(=

. Q
o) o~ ol TN
amm ‘% [ Firma dellautféta / Driverls signattire u e} dastinatario . di chi firma in stampatello
= i
] a ,9, a2l FIse rVE ganee’s name In block letters
0o Sl f yalita e quantita

,¢<

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro). ~



